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A G Y A R K U 'R I R 
B é c s b ő l , K e d d e n , M á r t z i u s * 6 - d i k á n , 1 8 2 1 . 

O l a s z O r s z á g . 

R o m á b a n nem kis fellárrrázódást 
okozott vala Febr. 1 .•J-d.bén az a' hirtelen 
eltér jeclett hír , bor y V e11 e t r i b e e g y 
Nápoly i Osztály beszállott vo lna . A z o n 
katona sergt k , m e l l y e k <u\ra vr.gynak hi-
rendel te tve , hogy H' fc'zent A t y á t » ' C i v i -
t a . V e c k i a i k ikö tőhe ly f t i é v i v ő úton kí
sérjék, azonnal po lgár i katonaság vál t -
ván-Ft-1, i-niazok az oltalmaztatást k i v á r ó 
hel lyekre n entek s i e t v e : de kevés órák' 
múlva közönségessé Jelt. h o g y semmi fun
damentuma nincsen a f é l e l e m n e k , mint
hogy csak az adott reá alkalmatosságot , 
h'-gy a' Herczeg Braschi 'kastéllyából, me l ly . 
a N á p o l y i határhoz köze l a ' h e g y e k köztt 
T a n , a' házi drága készüle teket , minek
előtte a' Carbonárik k ip rédá lnák , onnét 
sietve eltakarították 's bátorságos he ly re 
vitték. A ' következet t napon , azon idő
ben , midőn Pápa ö Szenttsége napon
kint kiszokott s z e k e r e z n i , a' nép min
den felől öszsze tolakodott körülette 's V i -
•vát-kiáltozással nyilatkoztat ta-ki azon va-*s 

ló örVendezését , h o g y ö Szenttsége R o 
mában megmaradot t . 

N e m régen a' Pápa fö ld je ' határszé
len 3co Carbonárik m e g j e l e n v é n , a ' P á 
pának néhány-ott l é v ő Karabél lyosai t ar-
l ! » akarták v e n n i , h o g y t e g y e n e k három 
s Z i n ü kokárdát a 'ka lap jukra , 's min thogy 
^ r r e okét reá nem v e h e t t é k , tehát m e g 
f ő z t e k , ' s . azután i l l y szavakon kez

dődő Pírcklamátziókat raggattak-ki m i n d e n 
s z e g l e t e k r e : Él jen a' Szent A t y a ! É l j en 
a' Spanyol Const i tú tz ió! Azután j ó l et tek 
ittak, 's minekutánna minden pénzt , me l 
l y e t öszsze gyű j the t t ek , magokhoz v e t t e k 
v o l n a , viszsza tértek a' N á p o l y i határok
ra : a' nép ped ig azután az össszekötözte-
tett Karabéilyosokat feloldozta 's a' P r o -
klamátziókat a' falakról leszaggatta, h o g y 
megégesse . 

A ' Romából Febr . 26-dikán La ibach-
ba érkezett tudósítások szerént, ugyancsak 
ezen Banda újabb beütést tett azolta A s-
c o l i v idéke i r e —- 's ott lázzasztó P r o -
klamátziókat osz toga to t t . k i , a' Spanyo l 
Constitutziót va l ami R o m a i Patriótákból 
álló Juntának, v a g y a' Romai Státus' szá
mára va ló Patriótái Egygyesü le tnek n e v é 
ben proklamál ta , pénzbé l i adózásokat írt-
ki , 's minekutánna minden közönséges és 
magános kassákat kiürített v o l n a , a fog
házakat betörte 's azokból a 'gonosz té vöket 
kibocsátotta. A z Asco l iban l é v ő Komtman-
dáns azonközben az alatta l é v ő kevés szá
m ú Karabéi lyosokat "s e g y é b katonaságot 
öszszegyüj tvén , a' pusztítókkal szembe 
szállott 's eket megfutamtatta , a ' k i k na-
gyobbadon a' N á p o l y i határokra szaladt-
tak á l t a l , néme l lyeke t p e d i g a 'paraszt-
tság ve t t űzőbe mint ragadozókat . A ' kik 
elfogattattak, az Í télőszék' kezébe adattat
tak. 

Ezen becsapkodásokra 's az efféle 
Proklamátzióknak a 'Pápa'Státusaiban tör-



tént kiosztogattatássokra n é z v e i l l y Hi r 
detést intézett , ö Szenttsége' nevében 
Febr. 1 7 - d i k é n Cardinális és Státustitok
nok Consalvi ö Eminentziája a' n é p h e z : 

„ E r c o l e C o n s q l v i , a' Romai Szent 
E g y h á z ' Cardinál isa , S. Maria ad Mar ty-
res ' Diaconusa, 's a' V Í I - d i k Pius Pápa ö 
Szenttsége. Státustitoknókja. — 

„Tud tá ra esett ö Szenttségének, h o g y 
Státusaiban va lami Romai Státus számára 
va ló Patriótái Egygyesü le tnek ( U n i o n e Pa-
triotica per lo-Stato R o m a n o ) nevében kü-
lömbkülömb nyomtatot tProklnmátziók szél-
lesztődnek - e l , me l lyekben az Ö Szent
tsége alattvalóéinak számokra gzö t t fon tRe-
volútziós plánum h i rd t t t e tvé n -k i , az alatt
valók meghivat tatnak , h o g y a' feljebb 
etnli t tetet tEgygyesületi iek parancsolatjára, 
a' négy h e l l y e k e n úgymin t Pesaróban , 
Maceratában, Spoletóbar. és Fros inonéban 
kijelelt L ó g e r e k b e ( t anyákba ) siessenek. — 

. „ A * Szent A t y a nékünk megparan
csolta, h o g y ezen revolútz iónak gonosz 
plánumát néktek adjuk tudtotokra, 's azt 
is nyilatkoztassuk -k i egyszersmind, h o g y , 
h a ő , ha azon gondolkodás, a 'me l ly titeket 
az ö szenttséges személ lyé és Uralkodása 
eránt lelkesí t , előtte tudva nem lett v o l n a , 
's eZ által é g y szempillantatig nyugbaíat-
lankodtátódott vo lna is*, azok a' szembe
tűnő és meg nem szűnő bizonyságok mind
azáltal, mel lyeket ti, a' religiositás, hűség, 
és hozzáragaszkodás eránt kimutat ta tok, 
az ö elméjét tellyesen megnyugta tnák , és 
legkissebb kételkedést sem engedének fenn 
maradni azerán t , h o g y az ö Szenttsége' 
nagyon szeretett a la t tvalój i , minekután-
na magokviselete által i l ly nagy mérték
ben kimutatták, 's a'.legterhesebb időkben 
i l ly dicséretesen viselték magoka t , azt a' 
hozzájok intéztetett undorító m e g h í v á s t , 
h o g y az insurrektziónak zászlóji alá sies
senek, 's a' magok törvényes Fe jede lmek 

's egyszersmind szeretettel te l lyes attyok 
eránt rebel l i sekké l e g y e n e k , boszszankod-
va és m e g v e t v e e l fog ják magoktó l taszíta
ni. — i 

„ O Szenttsége tehát azt h i s z i , hogy 
elégséges leszen , ha a* maga n é p e i t azon 
ravasz török ( l e s e k ) e rán t , m e l l y e k az ö 
megfogattatássokra a' lázzasztók által vet-
tétnek, m e g i n t i , és h o g y ezen megintés 
egyedül minden e g y é b eszközöknél , mel-
lyekhez ezen alávaló , " á' békesség' és 
rend' e l l ensége i által setéttségben ková
csoltatott p l ánum ellen nyú ln i tanácsos 
lehetne , foganatosabb leszen. —• 

„ M i n t h o g y a' Pápa' Státusainak be', 
kességes lakosa i , példa és tapasztalás ál
tal megtanít tatva l évén e legendőképpen 
megesmér ik , h o g y mel ly csalárdok melly 
költöttek l e g y e n e k az azon álmodott bol
dogságról a 'dolgok rendje'felfordítatásánab 
mindenkori megpróbáltatásakor tétetödött 
Í g é r e t e k , m e l l y hazugok a' r t l ig iónak ol-
talmaztatása 's a"' virtusnak megjutalmaz-
tritása eránt tétetett ajánlások, "s melly 
hir tele-•elenyészők 's csalárdok ismét mind 
azok az í g é r e t e k , me l lyek ,az igasságnak 
egyenesebb kiszolgáltattatásáról , a' kiter-
jesztettebb szabadságról , az adófizetéseb
nek mégkissebbittetéssekröl, 's n fizete. 
sekne-k megnagyobbit tatássokról téteítet-
tek, — ezekhezképpest az az érős m e g g y ő 
ződés táplálja ö ázenttségét , h o g y a'la
kosok magokat ezen csábitó és csaláidke-
csegtetések által megcsalattatni n e m fog
ják engedni -— de azonban ha valaki va
l ame l ly hüségtelen öszszeesküdttnek ho-
mállyos kecsegtetése .által magát csak
ugyan elragadtatni enged i , az Ö elcsábittó-
dása nem fogja az igasságos büntetést el
kerülni. Köl t a' Státustitoknoki Cancel-
lariában Febr. 1 7 - d i k é n , 1 8 2 1 - b e n — ' 

„ E . C o n s a l v i , Cardinalis. 



Magános tudósítások, Bécsi közönséges 
leve lekből , az Olasz táborozás ' h e l l y e i - j 

rö f : — 

A ' Cs. Kir . ármáda ' utóbbi állásai 
ezek v o l t a k : A ' Stutterheim" Osztál lyá 
Febr. 22-dikén Civita-Castellanóban v o l t ; 
a 'Vi l la ta Brigadája ,21 - d ikben Fol ignoba 
érkezvén , 's magát az u g y a n oda 22-dik-
ben megérkezet t W a l m o d e n Osztá l lyához 
csatolván, ezen sereg ott magát katonai 
állásba helyhezte t te . A ' Serraval le i kes
keny útat ( d e f i i é ) ; ho l a' To l en t i nó i által-
menetel V a n , e g y k ö n n y ű csapat tartja 

"elfoglalva. A ' fo hadiszállás 2 3 - d i k b a n 
Perugiában vo l t , a' honnét annak, 24-dik-
ben Fol ignoba kel let t ál tal tétettetni , a' 
Lederer tartalék Osztálly r ának ped ig ezen 
napon. Perugiába kellett é rkezn i . A z ár
máda eszszerént a' P o o m e l l ő l 1 8 nap
nál kevesebb idő alatt a' N á p o l y i határok 
mellé érkezett példátlan sebességge l , 's 
eszszerént a 'minden további munkálódás-
ra legjobb állásra minden akadállyoztatás 
nélkül eljutott. L e g j o b b állapotban van ; 
elesége bőséges. ~ 

A N á p o l y i csatázó e r ő n e k , a' m e l l y 
egymással semmi számbéli mérsékletben 
nem l é v ő , részint regulár is , részint na-
gyobbadon f egyve r t e l en m i l i t z i a - s e r g e ' -
D ö l , és Leg ionár i s csapatokból (Fr . Mar-
sdiaiaknak nevez te the tő N á p o l y i a k b ó l ) áll, 
állásai E'ebruárius' 20-dikán ezek v o l t a k : 
~" A P.epe W i l h e l m Osz tá l lyá ' az A b r u z -
zókban, 's a' fő had iszá l lása Aqu i l ában ; 
a jobb szárnya Generál is Verd ino i s alatt 

A s c o l i előtt •, a' bal szárnya Gen . Rusto a- ' 
j«tt Rie t iben állottak. Ezen utolsó T a g -
' a - c o z z ó i g te r jesz te t te -k i magát. — A ' 

második Osztály Gen . A r c o v i t o alatt 
St- Gerrnanónál a' Gar ig l iánó mel le t t , So
k t ó l f 0 g v H Gaétáig nyú ló l i i ieában állott. — 

A ' h'ajpmadik Ösziál iy , Gen . A tri b t o s i ü 
a la t t , ; Capuánál tanyázott . — 

R i e t i városába 3 o o o emberek szál
l o t t a k - b e , mint látszik o l ly elszánással, 
h o g y ezen Romai v i d é k e t felprédálják. 
M á r requiráltak 80 ,000 emberre v a l ó por -
t z ióka t , h o g y önn ' sergeiknek é le lmekre 
a N á p o l y i határon túl v i g y é k , hanem a' 
De legá tus m é g eddig minden effélét e g y e -

- nesen megtagadot t .tollök ; azután N á p o 
ly i kincstárra utasító kö te l ező l eve l eké r t 
k ívánták ugyan azon por t z ióka t : hanem 
m i n t h o g y az ö kö te l ező írásaikat itt senki 
el n e m akarja V e n n i , tehát ezen kívánsá
g o k is; csak annyiban te l lyesi t te te t t , a 
m e n n y i t erőszakkal felhajthattak. — 

N á p j l y b a n dekretálással és prokía-
málással tölti idejét a' Par lamentum. A * 
kassák mind üresek, 's a' r evo lu tz ió ra tett 
köl t tségek már 4 ° mi l l ió Dukatikra tel
nek . A ' Carbonari Sektának szüntelen ki
húzva l é v ő t i e g y e s tőre . a' fö várost, siket 
f é l e l e m m e l töl tölte-el . Kü lömbkülömb elő
k e l ő embereknek meggyi lkol ta tása 's az 
a' v e s z e d e l e m , m e l l y e l mind a z o k , kik 
a' vé rszomjúzó néptyrannusok- előtt g y a » 
nuban lenni látszanak , v a g y a' kik ré
g e b b e n azoknak g y ü l ö í s é g e k e t magokra 
vonták vol t , f e n y e g e t tétnek, már sok tisz
teletre méltó ember t arra ve t t ek , h o g y 
megtartatását futásban keresse. 

' j j U g y látszik, h o g y a ' tar tományi mi l i 
tzia. egészszén 'e l töké l le t te magában, h o g y 
ne verekedjék^ 's e' köztt és a 'Legiónár iusok ' 
köztt szüntelen v a l ó cz ivódás uralkodik. 
A 'ha t á ron v e z é r k e d ő Generál isoknak ket-

• te je ny i l ván mutatja, h o g y Ök mi czélzással 
l é g y e n e k válosztatva. A ' N á p o l y i hatal
masok ' taktikájának t a l p k ö v e folytában az, 
h o g y a' K i rá l lya l La ibachban , mint fo
g o l l y a l úgy bánnak , mint e g y k o r I V . Ká
ro l lya l Bayonnéban bántak volt . Valóban 
a' j e l e n l é v ő időnek legri tkább sympto-



máji közzé tar toz ik , h o g y ugyan, a zon 
Cárbonárik, kik 7 hónapoknak 'előtte a' K i 
rályt mint va lóságos és testszeréntvaló fog
l y o t az A l t a V e n d i t a ' gondviselése alá adták, 
most a' magok megtartatását, a' „ magok 
boloi id problamátziój ikban reménl ik felta
l á ln i , m e l l y e k által' a' népet arra nógat
j á k , bogy a' K i r á l y t a 'Laibachi fogságból 
szabad i t t sa -meí , í ! 

V é g e z e t e azon A k t á k n a k , m e l l y e k n e k ki
adását közelebbi l eve lünkben a' B é c s i 

közönséges Ujságlevelekből e lkezdet 
tük : — 

. A z Angl ia i Currantale a' külső Országo
kon l é v ő A n g l u s K ö v e t t s é g e k h e z , a' 
külső do lgokraügye lő Cancellariából Jan. 
19-d ikén 1 821 - b e n : — " 

• „ N e m tartottam volna szükségesnek 
a 'T ropauban kezdődöt t 's Laibachba által 
tétetett tanácskozásoknak je len l é v ő kör-
nyülállásai között az Úrral v a l a m i t ' k ö z -
l e n i , ha az Aus t r i a i , Pruszszus, és Orosz 
Udvaroktól az ő kü lömbkülönb Követ tsé-
geikhez e g y Kerü lő Nyilatkoztatás nem 
küldettetett vo lna , m e l l y , a' mi _ Ki rá l 
l y unk Ö Felsége ' Ministereinek vé lekedés - ' 
sek szerént, a' Britannus Országlószéknek 
az ezen Nyilatkoztatásban illettetett t á rgy 
eránt való régibb 's mostani gondolkodá
sára n é z v e , ha i l lendő figyelemre, n e m 
vé te tődne , (bár czélzás nélkül i s ) hibás 
értelmekre vezé re lhe tne . — 

.„Ehezképpest szükségessé lett az, h o g y 
a z U r affelöl tudósittassék: H o g y a' K i r á l ly 
magát köteleztetni érzette arra , h o g y a' 
kérdésben l é v ő eszközökben va ló része
sülést magáról elhárittsa. — 

„ E z e n eszközök két k ü l ö m b ö z o tár
gyakra ter jeszkednek-ki : először b izonyos 
közönséges pr incz ip iumokra , m e l l y e k az 

öszsze3zövetkezet t Hatalmasságoknak az 
azon Nyi la tkozta tásban kifejeztetet t ese. 
t ekben , az ő' jövendőbeli poli t ikai ma-
gokviseleta ' mértéksiuórja gyanán t szol
gálnának*, azután ped ig a' N á p o l l y i mos
tani dolgokra n é z v e ezen princípiumok. . 
kai megegygyezo . log joval tatot t bánás' 
módjára. — 

„ A z első pontra n é z v e jovalltatoít 
eszközöknek systemája , ha költtsönösen 
f e lvé t e tödne , a' mi Országunknak sarka
latos t ö r v é n y e i v e l egyenesen ellenkezne. 
De ha ezen véghatározású e l lenzés jelen 
nem volna i s , a'" Britannus Országlószék 
azon p r inc íp iumoka t , a' m e l l y e k e n ezen 
eszközök fundálódnak, í g y is ú g y nézne, 
mint ol lyanokat , m e l l y e k a' nemze tek kö
zött t ö r v é n y e s systemává bátorságosan 
te l lyességgel fel nem vétettethetnek. OK 
(az Á n g l u s Min i s te rek) ú g y í t é lnek : hogy 
ezen pr inc íp iumoknak felvétettetése a más 
Státusoknak dolgaikba va ló g y a k o r i és ki
ter jedő beléavatkozást sánktzionálná , 
arra, e z , a' kevesebb jó akarattal biro 
Monárkháknak k e z e k b e n , ezeket jöven
dőben többször reá v e n n é , mint az ők 
( a z Ánglus Min i s t e r ek ) m e g g y ő z ő d é s e sze
rént , azon Felséges Udvaroknak , kiktől 
ezen p r inc íp iumok kijönek , czélzássok lett 
v o l n a : és min t a' köz j ó v a l s a Függet
len Fe lségeknek valóságos hatalmokkal es 
méltóságokkal mwgegygyezhe tne . . A z An
glus Mi misterek nem tartják az öszszeszö-

-vétkezett Monarkhákat a' fennálló Köté
sek által o l ly jussal' felruháztatva lenni , 
hogy Szövet tségesi tulajdonságaik szerent 
magoknak va lami illyen közönséges tellyes 
hatalmat vehes senek ; azt se ' hiszik, hogy 
a' Szövettséges Udvarok magoknak il ly 
rendkívül va ló tellyes hatalmat va lamel ly 
új Diplomatikai e g y g y e z é s n e k e re je sze-
rént tulajdonithassanak,a'nélkü l , hogy WffJ 
egy v a g y több más Státusok' jusaiva* 



men-ueinegygyezhetö Supreinátziát ne tu- „ E z e n p r h i c í p i u m o V szerént v o l t HU 
jajdonittsanak magoknak , a v v a g y h o g y , Ö Britanniai F e l s é g e ' magav ise le te a' N á -
ha e z , e z e n Státusoknak ö n n ö n magános p o l y i dolgokra n é z v e az első sZempí l lan-
m e g e g y g y e z é s e k k e l t ö r t énne , o l l y S z ö - tattól fogva megszünésnélkül e l in t éz t e tve ; 
veUségi Systemát ne h o z z a n a k - b é Euró- 's a ' N á p o l y b a n l é v ő Britannus I i ö v e t t s é g i 
pába, me l ly nem csak h o g y a' maga czé l - karokhoz az ök' magokvisele te ' - mé.rtéksi-' 
iának i g e n foganatlanúl f e l e lne - m e g , de nórjáúl intéztetett utasítások mindenkor 
némelly n a g y o n , v a l ó d i káros köve tkézé - megkü lde t t ek , megnézés , v é g e t t , az ösz-
sekre is vezére lhe tne . — szeszövetkezet t Országlószékekhez is . — 

, , A ' mi a' N á p o l l y a l v a l ó magános „ A . ' mi a' fel jebb emiitett Círcularis 
esetet i l l e t i , a Bri tannus ' Országlószék Nyilatkoztatásban kifejeztetet t várást i l l e -
már eleintén se' késedelmezet t legkisseb- t i , tudni i l l ik , h o g y . a' London i és Párisi 
bé is a z z a l , h o g y az azon módokkal és U d v a r o k azon közönséges eszközökre n é z -
környülállásokkal való n a g y m v g n e m e l é - v e , a mel lyeknek elfogadtatása jova l l t a -
gedését kinyilatkoztassa , a' me l ly módok tott v a l a , a' m a g o k m e g e g y g y e z é s s e k e t 
szerént 's környülál lások közöt t ott a' r e - n e m fognák megtagadn i , azért, m i n t h o g y 
volútzió eszközöl te te t t : de egyszersmind e z e k , mint erössittetett , fennálló kötése-
azt is kinyilatkoztatják u g y a n Ők a' kü- k e n fundáltatnának: e z e n tekintetben kén-
lömbkülömb U d v a r o k n a k , h o g y ö k ( a z te lén a' Britanniai Országlószék ,^ a' maga 
Ánglus Minis terek) magokat nem tartják pr incípiumai és egyenessége eránt hüsé-
meghizottaknak v a g y meghatalmaztat tnk- ges maradván , midőn ezen m e g e g y g y e -
nak lenni aara, h o g y az ebbe való közbe - zést "megtagadja , a' kérdésben l é v ő K ö t é -

' jövetelt Angl iának tanácsol ják: azt azon- seknék minden illy>\n magyaráztatása e l 
bán, hogy más Európai Státusok, külö- l en protestálni. — 

nősen ped ig Austria és az~01asz Országi „-Ók ( a z A n g l u s M i n i s t e r e k ) soha 
Státusok a ' m a g o k ' fekvéssekr ,d 's állapot- n e m gondol ták az t , h o g y ezen Kötések 
jókról ezen tekintetben egészszen más- v a l a m i i l l y - n e m ü köteleztetést k ivánnya -
képpen Ítélhetnek, ök ( a z " Á n g l u s Minis"- nak , és ök va lamin t a' Parlamentumhan 
terek) is tellyesen he lybehagy ják és ki- ú g y az öszszeszövetkezet t Hatalmasságok-
nyilatkoztatják, h o g y nékiek tellyesség- kai va ló é r tekezése ikben i s , különbkü-
gel nem czélzássok a z , h o g y ezen kér- lünb alkalmatosságokkal ny i lván kimutat-
désbe, a' menny iben ez az" emiitett Stá- t ák , h o g y e g y i l ly feltételben m e g n e m 
tusokat illeti , belé szoll janak , a v v a g y e g y g y e z n e k . H o g y ök ezen tárgyra néz -
f l ü g y azon intézetekbe avatkozzanak, mel- v e , l ehe tő ny i l vánságga l visel ték magoka t , 

gyeke t ezen Státusok a' m a g o k tulajdon legkissebb kéttségbe n e m hozhatn i , mi -
"áíorságára tenni jónak találándhatnak , hel lyest .az ember az 1 8 1 5-ben Parisban , 
feltévén az t , h o g y e z e n Státusok készek azután az ] 8 l 8 - b a n a z Aacheni Szövettsé-
•esznek minden igasságos bizonyossáté- ges Kötésékünk megkészülése előtt eléfor-
teire, a z eránt , h o g y az ö czélzássok dult alkudozásokat , ú g y azon b izonyos 
semmi o l l y nevekedésekre nincsenek in- későbbi é r tekezéseke t , me l lyek a' mult 
t éz t e tve , mel lyek azt a ' 'Ter r i tor ia le Sys- esztendőben e lőfordul tak , megtekint i . — 
'emát, m e l l y az utóbbi Kötésék által m e g - " .. „Minekutánna i l ly módon az a' rósz-
"erössittetett, felibrdttaaák. 1 -— szúlértés, mely re a' szóban Jévö Circúlaris 



"Nyilatkoztatásban' eléfordult k i fe jezés , hal-, " 
gátassal e l m e l í ö z t e t v e , alkalmatosságot"' 
szolgáltathatott volna , elhárittatott, és a'-
dologba v a l ó mé l lyebb bebocsátkozás nél
kül , közönséges kifejezésekkel m'egma-
gyaráztatott az, h o g y a' Kirá l ly ö Fe l sége 
Országlószéke , azon közönséges pr inc íp i 
umban , m e l l y e n a' kérdésben l é v ő Gir-
cularis Nyilatkoztatás 'fundáltatott, m e g 
nem e g y g y e z : í g y egyszersmind az is 
legnyi lvánságosabban b inyik tkozta t ta t ik , 
h o g y e g y Országlószék sem lehet hajlan
dóbb , mint a' N a g y Britanniai, v a l a m e l l y 
Státus v a g y több más akar mi Státusok' 
jussának fenntartatása v é g e t t , ott közbe 
j ö n i , a' hol ezeknek tulajdon küzvetet ' leii 
bátorságát v a g y va lód i javát v a l a m e l l y 
más Státusnak belsp in téze te i , veszede l -
meztetnék. M i n t h o g y azonközben ú g y 
itél a z . ö Britanniai Fe lsége ' Országlószék 
h e , hogy az ezen közbe jöve te l re v a l ó 
•jusnák gyakorlása csak legszorosabb szük
ségre n é z v e eshet ik-megY ez által szorit-
tathatik határok k ö z z é , 's ez által kel l v e 
zérel tetnie: erre n é z v e helybe nem h a g y 
hatja e z l n Országlószék az t , h o g y ezen-
jns közönségesen és minden külömbség 
nélkül minden revolútziós mozgásokra , fe
zeknek é g y különös Statushoz v a g y több 
Statusokhoz köz vete t len befollyási tekin
tete nélkül, alkalmaztatható, a v v a g y e lő re 
va lamel ly Szövet tségnek t a lpkövévé téte-
tödhető lehessen. Ök (az Á n g l u s Minis-
te rek) ú g y nézik az ezen jussal v a l ó élést, 
mint a közönséges p r i n c i p i u m o k t ó l v a l ó 
nagy becsű és n a g y fontosságú k i v é t e l t , 
és mint a' mel ly tulajdonképpen csak v a -

, l amel ly különös esetnek környülállásaiból 
veheti lételét *, de u g y a n ők 'úgy is Ítél
nek egyszersmind, h o g y az i l ly nemű ki 
vételeket l e g n a g y o b b veszedelem nélkül 
ol ly m ó d o n tors ényckhé tenn i , h o g y Í\ 

Státusok' közönséges Ditdomatikájokba 
v a g y a' népek ' jusainak institútumaiba 
f e lvé t e tőd jenek , soha nem lehet. — 

„ M i n t h o g y úgy látszik, h o g y a' há
rom Udvaroknak néhány K ö v e t e i k a'több
ször említett Circularis Nyilathoztatást , a-
zon U d v a r o k k a l , a m e l l y e k h e z küldettet-
v e v á g y n a k , már közlüt ték: erre nézve 
az Ur' iték-tére b ízom , h o g y a' maga Ud
vara ' nevében ezen U d v a r o k n á l , ahoz-
képpest va ló • nyilatkoztatást t e g y e n , 's 
ezen nyilatkoztatásban egészszen a' jelen, 
l é v ő tudósítás által kifejeztetett princípiu
mokhoz kösse magát . Hanem ennek köz
lésében arra l e g y e n gond ja , h o g y azon 
czélzásoknak tisztaságát, m e l l y e k ezen 
Felséges Udvaroka t azon eszközökhöz va
ló nyúlásban, mel lyeke t köve tnek , két-
tségenkivül vezé r l e t t e l ; , megesmér j e . Ki
nyilatkoztathatja az U r , h o g y az azon te
kinteteket i l le tő hülümbözés , .a', mel ly eT 

zen tárgyra n é z v e köztök és a' Londoni 
Udvar közöt t találtatik, legkissebb vál
tozást sem okoz az egyéb tárgyakra néz
v e V köztök fennálló Szövet tségi tellyes 
szivességben és e g y e n e s s é g b e n , sem pe
dig a' fennál ló elköteleztetéseknek tellyes 
betölt-.-tésére v a l ó közös buzgóságot tel-
lyességgel m e g nem kissebbitheti — " 

u V a g y o b C a s t l e r e a g h . 

F o r t u g a 1 1 i a. 

A ' Portugall iai Cortesek' gyű lé se egy* 
gy ik első üléséhen meghatározta , hogy 
a ' R é g e n s é g , m e l l y ott most az Ország-
lást magának v e t t e , az Aktáka t , ne úgy , 
mint a' Frantziáknak Spanyol Országba 
lett beütésokhor történt , ' i l ly stilizálással: 
az ö Felsége ' je lennemlétében, hanem ek
képpen a d j a - k i : az ö Fe l sége ' n e v é b e " 



— A ' "gyű lé snek Febr . 1-sö napján tarta
tott ülésében ezek a' Jovallások fordultak 
e l é : 1 ) Egy közönséges boldogságra ü g y e 
lő Permanens Biztosságot (más" szókka l : 
Boldogság ' Biztosságát) kel l k i n e v e z n i , 
me lynek foglalatossága abban álljon , h o g y 
az Ország' bátorságára 's' csendességére 
v i g y á z z o n , "s a' külöinbkülömb tiszti ka
roktól ez eránt beé rkező tudósításokat ál
tal v e g y e , a' me l ly tiszti karok Ötet a 
partok mellet t m e g j e l e n ő és nemkereske-
d ö , nevezetesen ped ig a 'R io -de - Jane i ró . 
ból \s az egyéb Brasiliai k ikötöhel lyekböl 
jövő hajóknak megérkezéssekrő l tartoznak 
tudósítani — 2 ) A* Hadi Ministor térjesz-
sze a' Cortesek gyű l é se ' eb i j ébe , h o g y 
micsoda állapotban v á g y n a k az á rmáda , 
áz oltalmazási készü le tek , és a' várak — 
3 ) Hasonló módon a d j á k - b e a' T e n g e r i 
Minister 's. nz Admi ra l i t á s , h o g y az ők' 
felvigyázása alá tartozó tá rgyak micsoda 
állapotban v á g y n a k — 4 ) A ' Régenség 
adja-bé a* mult esztendő béli j ö v e d e l e m ' 
Inistromát; a 'kassáknak minden napi j ö 
vedelmeikről is t egyen mindenkori tu
domást , b o g y mimímü j ö v e d e l e m n e k 
agából, jött - be ez v a g y , ama ' summa , '"s 
mejiyik tartományban találtatik. — . 5 ) 
Járjon utánna.az a' tiszti kar, a' me lynek 
keze' alá ezen foglalatosság tartozik, h o g y 
micsoda bizodalommal, lehe t cz v a g y a-

S z e n t I l o n a . 
A ' Londoni Kur i r köve tkező snmmá

zatját köz l i e g y ezen szigetről D e c . 17-
dikén indult magános tudósításnak : — " 

, , A ' B o n a p a r t e ' új háza ugyan már 
egészszen készen van , csak a' szobák nin
csenek még a' szükséges készületekkel meg
rakva. Ezen épületnek csak e g y e m e l e t e 
(s tockja) van ; az ő edd ig vo l t házától 
2 0 0 lépésnyire e s i k , és e g y hoszszúko 
n é g y szegletit f igurának három (és í g y nem 
n é g y , műit eddig i r ó d c t t ) oldalait fogla l ja-
el az épület. A * jobb oldal Montho lonnak , 
e g y Seborvosnak, és a' két Papnak v a n ren

d e l t e t v e . A ' közép 's hoszszabb oldalt 's 
a' balnak is e g y részét Bonaporte lakja a' 
több hozzátartozókkal e g y g y ü t t . A ' maga 
lakószobája teszik: e g y k ö n y v e s , e g y kül
ső , é g y e b é d k e z ö , e g y r egge l i falatozó , 
e g y h á l ó , e g y f e r d ő , 's e g y ö l t özködő 
szoba. Montholonnak csak 4 szobáji v á g y 
nak. A z egész épület v a l a m e l l y g a z d a g 
AngVűs Ur ' kényesze rén t va ló falusi ház
hoz hasonlít. A z u d v a r o n e g y kút talál
tatik. . A ' konyha az épület ' v é g é n é l e g y 
magános házbrth van 's mindennel jó l fe l 
v a n készí tve. — N e m r é g e n ki lovaglot t Bo 
naparte Sir Dobeton W i l h e l m h e z r e g g e l i 
falatozásra ;Sand i -Ba iba . A ' falatozás a" 
ház mellet t e g y pasit on ment v é g h e z . 
N é g y esztendők alatt e ' v o l t a 'Bonapar te ' 

niaz várnak v a g y tar tománynak Komman- első k i lóvaglása , de úgy ÍJ eífárodott b e l é , 
h o g y hintója után kü ldvén abban v i te t te öánsához lenni — 6 ) A ' hlas'romokba 

. ö e«n kell több Novi tz iusoka t f e l v e n n i , 's 
«2ok i s , kik már benn v á g y n a k , csak 
ó g y tehessenek papi fogadást , ha a' klas
tromban már 6 hónapot töltöttek. Azon pa
poknak, kik k ivánnyák, engedtessék-meg 
?. s « b u l a r i z á t i ó — 7 ) A ' megbes te leni tö 
Onfámáló) büntetéseket el ke l l törleni. 

A Marmakúsnak fontja, Bécsben, Máriz iusra , ezüstben 8 
2 0 krajtzáron meghagyato t t . 

haza magát . A ' K o r m á n y o z ó Gró f Ber-
trándal semmit nem akar t enn i , Bonapar
te p e d i g Bertrand nélkül senkit se' akar 
m a g á h o z bocsátani. 'Bertrandné Apr i l i sben 
oda akarja h a g y n i , g y e r m e k e i n e k Európá
ban, le jéndö neve l te tése v é g e t t , a' sz ige
tet-, de maga Bertrand ott fog maradni ." 

V á l t ó czédulábau 



Hazai Dolgok és egyéb Tolda lékok. 

M a g y a r O r s z á g . Z ó h ív Commissáriusa. Ezen Uraságoknak 
. ^ egyszer re lett ' ö rvende tes m e g é r k e z é s é v e l , 

Dehreczen Febr . 13 dikán 1821 : —- a R e f o r m . Collégiu - i bcü <öbb mint / (0 ki-
A ' tegnapi napo t , mint Austriai Császár , válogatot t Énekese idü l álló Hármoniás 
és M a g y a r Ki rá ly , I . F E R E N C Z Ő Fe l sége K a r , a' roppant üregíi T e m p l o m b a n min-
születésének örvendetes napját , N e m e s denütt tömötten ülő v a g y á l l ó sokaságot, 
Szabad Debfeczen Kirá ly i V á r o s a , o l ly Felséges K i r á lyunk hoszszú elete eránt, 
móddal inuepelte m e g , h o g y alattvalói Val lásbel i k e g y e s érzésekkel b e t ö l t ö t t e , 
példás hűségének , szeretetének, és tisz-" ama neveze tes Éneket k e z d v é n e l : K i -
teletenek tsalhatatlan t anúb izonysága i t , r á l y u n k é l e t e o l y d r á g a , m i n t 
mindenütt , és mindenekben , tsoportosan a K o r m á n y o s é l e t e 's a' t. melyb-1 
lehetett tapasztalni . Már r e g g e l i 7 órakor folytában 3 verset mondott e l . ( L á s d , ha 
mindenfe lő l gyülekezet t a' nép a H e l v e - tetszik, 2 2 0 - d i k Ditséret. 5. 6. 4 - v e r s > ) 
tziai Vallástétel t- .Követők új n a g y T e m - Köve t t e ezt a' sok ezerekböl á l 'ó nép ré< 
plomába : noha ott az. Isteni t i sz te le t , a' szérÖl a' szokott Innepi Invoca t io után, az 
a' mint e lőre is m e g vol t h i rde tve , tsak L X I . 'Sóltár. ő . 6 . 7 . v e r s e : N a p h o z 
9 órakor k e z d ő d ö t t , minden harangok n a p o k a d a s s a n a k a' K i r á l y n a k , 
meghúzásával arra je ladódván. Ezen In- 's a ' t . A ' n é p éneklése v é g z ő d v é n : Tisz-
nepi jeladás, alatt , Brigadéros .Generális teletes S z o b o s z l a y P a p I s t v á n Ur , 
Méltóságos Ü l y é s y S á n d o r , és a' Hes- az itt l é v ő Ref . Sz. Ehklé ' s iának egygy ik 
sen-Homburg N e m e s Huszár R e g e m e n t j é - közönséges kedvességü P réd iká to ra , a 
nek Obers te re , Méltóságos V i t é z v á r i gyü l ekeze t előtt és a zza l , az Innep czel-
Báró S i m o n y i J ó ' s e f ő N a g y s á g o k , jához alkalmaztatott buzgó könyörgéssel , 
a' közelebb tiszteit, és több N e m e s R e g e - hoszszú é l e t e t , és ditsösséges Országlást 
menteknek ezen Innepre öszvegyül t szá- kér t K e g y e s Kirá lyunknak attól , a' ki 
mos Fö - T i s z t j e i v e l , nem külömben a' "mint e g y e d ü l v a l ó Fö U r , e ' V i l á g o n le-
pensióban l é v ő Érdemes Tisztekkel együt t , v ő minden Fe jede lmeknek 's Népeknek 
a' számokra tartatott üres h e l y e k r e , a' ne- dolgait i g a z g a t j a ; könyörgésé t követett, 
veze t t Templomba szép rendel b e j ö t t e k . Tanításában p e d i g , . minden rendű Halga* 
N y o m b a követ te e zeke t , a' Tek in te tes tóit hathatósan buzdította alattvalói köte-
N e m e s Tanátsnák , 's Nemes . Válosz to t t lességeiknek készséggel v a l ó telyesítese-
Esküdtt.. Po lgá r ságnak , és , sok m á s , m é g r e , E lmélkedésének fundamentumául tü-
a' külső he lyekrő l is ezen Innepre b e j ö t t vén Krisztus Urunknak ama parancsolat-
Érdemes é s ' N e v e z e t e s Uraságoknak hosz- ját.: A d j á t o k m e g , á' m i a' C s * 
szú díszes sora ; V e z e t ő j e l é v é n annak s z á r é , á' C s á s z á r n a ak . M á t é XH-
Méltóságos B ö k ö n y i B e k P á 1 ö N a g y - 1 9 . 2 0 . 21 . E z e n Szent" L e t z k é j é n -k ut-
sága, Fe l séges Urunknak arany kúltsos mutatása szerént szépen megmutogat ta a 
H í v e , Tanátsosa, és egynéhány észten- Tisztel t Préd iká tor U r : h o g y a' Császár-
dök ólta ezen N e m e s Városná l , e g y e b e k nak ' s Ki rá lynak képét és felyülírását, nem 
köztt annak szép í t é sé re , és a' tüz el len tsak annak p é n z é n , hanem egész Hazán-
való bátorságosítására, fáradhatatlan do lgo - k o n , neveze t e sen annak po lgá r i betses 
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alk'otmánnyán ,'- továbbá m i n d e n v a g y o 
núnkon •, É l e t ü n k ö n ; és L e l k i e s m é r e -
lünk szabadságán is megtalálhatjuk, és m e g 
kell találnunk - minél f o g v a elmondott be 
széde minden ahoz ér tőknek e g y e z ő í té
lete szerént méltónak találtatott arra, hogy 
mind örök e m l é k e z e t r e , m i n d szélesebb 

• elterjedésre k inyomta tód jon , a miről a 
Tekintetes N e m e s T a n á t s , az effélékben 
eleitől fogva gyakor lo t t k e g y e s s é g e sze
lént . anny iva l örömöstebb rendelést te t t , 
mennél nagyobb ö römére szolgált az , h o g y 
a' Méltóságos K i r . Commissárius Ur azon 
munkának német n y e l v r e le jendö meg-
fordíttatásáról is ígé re te t tenni méltózta
tott. A ' Préd iká tz ió t , ismét hálaadó , és 
Felséges K i r á lyunk ra , Felséges Házá ra , 
s egész Hazánkra minden lelki testi áldá
sokat kérő Imádság rekesz tvén bé : a 'Hár-
moniás Kar is e lénekel te a' L X I . 'Sóit. 5. 
6. verseit^ a' nép p e d i g n L X X I I . 'Sóltár 
i . versét: U r a m a' T E í t é l e t e d e t 
a d j a d a' K i r á l y n a k ; és ismét a5 Hár-
moniás Kar ama kedves és gyakor i Éhe
k e t : ' I s t e n t a r t s d m e g F E R E N C Z 
C s á s z á r t , K i r á l y u n k a t é l e t b e n , 
a melynek halláfára, a ' T e m p l o m b ó l ki
takarodni kezdett sokaság, mint v a l a m e l y 
bájoló erőre útjában m e g á l l a p o d o t t , *s 
nagy részént újra-helyet f o g l a l t / 

Ezen másfél ó rá ig tartott Isteni tisz-
-•telet alatt, az első K ö n y ö r g é s k e z d e t e , a' 
•S^eiit Le tzke f e l v é t e l e , a' Prdikátzió és 
•?2t követett K ö n y ö r g é s berekesztése után, 
a T e m p l o m eltöt szép rendben álló, n e m 
közönséges gyakoroltatása és tsínosságú 

olgári s zámos 'Ka tonaság , pontos l ö v ő 
é i v e l , e g y n é h á n y mo'sár á g y ú k társasá
g b a n , t iszteletet t é v é n : a' tsendes és 
tiszta l e v e g ö é g g e l együt t , g y ö n y ö r k ö d t e t ő 
é g é s b e hozta pz fnnepi örömöktől már 
^ / b ^ b a n is repeső sz í reke t . A z idős F ő -

iszteletü Superintendens Úrtó l fogya min

den itten j e len l é v ő P r é d i k á t o r o k , é*s 
Professorok , a' n a g y o b b és kissebb Tantí-
ló-ífjakkal e g y g y ü t í } -v«lskífií"k tsnk ege i -
sége e n g e d t e , e z e n Innep i Isteni tiszteiéi-
ten m e g j e l e n v é n : hívatalbel i kötelessé
g e k h e z képest, most is példát adtak arra, 
h o g y a' Császárnak azzal is meg kel l adni 
azt a' mi a' Császáré , h o g y a z É v a n g y é l i -
o m intése sze rén t , "annak .életéért , és e-
gész Felséges Császári "Királyi Házának 
virágzásáér t , közönségesen is kérések, k ö 
n y ö r g é s e k , és hálaadások tartassanak. 

E ' közelebb leírt Isteni t i sz te le t rő l , 
mindnyá jan a' P a p i , K a t o n a i , és P o l g á r i 
R e n d e k , sőt a' k ö z n é p n e k is n a g y ' r é s z e , 
a' R . Catholicum T e m p l o m b a mentek se-
r eges tö ] , mint u g y a n azon M e n n y e i A t y á 
nak egymást szerető g y e r m e k e i . It ten a' 
Szent Misé t , Parochus és N a g y - V á r a d i 
K i s P raepos t , F ö T i s z t e l endő M ó 1 n á r 
J ó 's e f U r , t*gész p o m p á v a l , és a' Hal-
gntókat megindí tó áhítatossággal tartotta j 
e g y óldal-óltárnál ' p e d i g a' llessen - Horn . 
burg N e m e s Huszár R e g e m e n t j é n e k T á 
bori Pap j a , T i s z t e l e n d ő Z s ú l A n t a l Ú r 
v i t t e azt v é g h e z r ö v i d e b b e n , a' m e l l y 
alatt a' nép Felséges Urunkért buzgósá-
gosan imádkozo t t , a min t a' Tek in te tes 
Districtualis. Táblának j e l en vo l t Úr i T a g 
ja i is köve tés re mé l tó példát szolgáltattak. 
Á z alatt a' Hessen - H o m b u r g N e m e s Hu
szár- R egémen t j ének megkülömbözte te t t 
gyakor lo t t sága Muzsikusai az-Orgona me l 
lett rész szerént mu's ikálván, rész szerént 
é n e k e l v é n : g y ö n y ö r ű s é g g e l és f e l emelke
dett érzésekkel töltötték el a* j e l e n l é v ő k 
s z í v é t ; a' T e m p l o m előtt ped ig ugyan a-
z o n N e m e s Huszár R e g e m e n t n é k e g y D i -
v i s i ó j a , és a' Duka N e m e s Gya log R e g e -
ment jének itt l é v ő W e r b u n g - C o m m a n d ó -
j a , a' legpontosabb lövoldözés-íkkel tették 
az egész Városon balható t iszteletet , a* 
mo'sár ágyúknak ottan ottan esett közbe -
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öörgésé /nevetvén azt. ' '• Innen dé l i X I I . 
órakor a' minden rendű uraságoknak na
g y o b b része előre"híV5Í?.lG5 l é v é n e g y e 
nesen ment a' N e m e s Vá ros K o m á r o r a i 
neveze t alntt esmeretes Házának azon n a g y 
szálájába, a' m e l y b e n a 'Tek in te t e s N e 
mes Tánátsnak ü l é s e i e g y ido ólta tartód
nak , miólta„ t'. i. a' Tarláts-ház 1 á' V á r o s 
r é g i Házánál omladó-félben van. A z idé 
lett gyűlésnek oka a' vol t , hogy a' feljebb 

• tisztelt Méltóságos Kir . Commissárius U r , 
itt akarta miné l fényesebb gyűlés e lő t t , 
Felséges Urunk közép arany pénzbő l álló 

' betses ajándékát által'adni Debreczeni Har-
niiiiczadós H a h i s k o v i t s D o n á t J ó-
' s e f Urnák , kinek 5o esztendőket már 
meghaladott hív szolgalatját a ' K i r á l y i ke
g y e l m i ly neveze tes jutalomra mél tóz
tatta. A ' monrlott szála külombkülömbfé-
le Uri rendekkel m e g t e l v é n ; midőn abba 
a ' jutalomra méltóztatott .Ösz Ur is m e g 
érkezet t : n Méltóságos K. Commissártus 
U r , i lyen forma beszédet intézett a' j e 
l e n l é v ő k h ö z , m e l l y e l mindeneknek köz 
fi'gyelmetességét, és helybehagyását meg
n y e r t e : „ T i s z t e l e n d ő , Mél tóságos , T e 
k i n t e t e s , N e m e s , Jó U r a i m ! Ditsössége-
sen Uralkodó Felséges I . F E R E N C Z Csá-
„szár és Koronás Királyunk mái áldott 
5,születése nap ján , va lamint már az Ist'.n 
„Házaiban az ö Fe lsége sok-, esztendőkre 

„ k i t e r j e d ő b o l d o g és szerentsés' életéért ^ ' 
, ,atyái Uralkodásának ditsösségéért, és az 
„ e g é s z Felséges Austriai Ház virágzásá-
„ é r t , a' Mindenható Ur Istenhez buzgó 
„könyörgésekkel esedeztünk: ú g y e z e n 
„ ö r ö m napot tovább is innepelni k íván
t á n , újra" a' l e g f o r r ó b b sz ívve l óhajt-
„ j u k , h o g y a' Mennyeknek U r a , az em-
,,beri élét kiszabott leghoszszabb határáig 
„tartsa m e g drága életét a' mi K e g y e l m e s 
. ,Királyunknak. Háládatos érzéseink arra 
.jbuzdítanak bennünket, h o g y e ' jeles n a -

« 

„ p o n emlékeze tünkbe hívjuk Fe lséges U-
ütysi U l d h c d á s á n a k n "közjóra tzél-

, ,zó számtalan in téze te i t , j ó t é t e m é n y e i t , 
„ é s halhatatlan tet te i t , m e l l y e k á l ta l , mi-
„ d ö n szinte Uralkodásának kezde t én ret-
„ ten tó poli t ikai szé lveszek , új ö z ö n - v í z 
„ g y a n á n t a' fél V i l á g o t elborították, és az 
„ E m b e r i Társaságok alkotmnuuyait öszve-
„töréssel f e n y e g e t t é k : a' m i . Felséges U-
„ r u n k , bőltsesség által v e z é r e l t erős kar
órák a maga népei t , különösen h ív Ma-' 
„ g y á r a i t , a' veszede lemtő l megoltalmaz-
„ n i , és az áldott Békesség Menedékhe lyé 
b e szerentséseu beveze tn i tudta, azoknak 
„ditsö E l e j ék rő l örökség szerént hagyott 
„ p o l g á r i betses a lkotmányát h íven meg
mártván; D e véghe te t l en volna ezen- bá-
„ládatosságot é r d e m l ő nagy tetteknek elö-
„számlálása. Tsak ez e g y e t kel l most kü
l ö n ö s e n emli tér iem : h o g y halhatatlan 
„ e m l é k e z e t e szoretvtt Kirá lyunknak örök
j é é áldásban marad azért i s , h o g y nagy 
,,és terhes Ország-gojidjai között , alattva
l ó i n a k megkülömbözte te t t é rdemei t , több, 
„ r e n d b e l i K i r á l y i A d o m á n y a i v a l k e g y e l -
„ m e s e n mégju ta lmazta tn i , és azzal is a 
, ,h ívséget é l e sz t en i , 's a' köz jóra való 
„ i g y e k e z e t e t buzdí tan i , méltó?tátik, ó 
. ,Felségének i l y e n k e g y e l j e felöl van 
„szere.ntsém ezen fényes gyü lekeze té t , ez 
„alkalmatossággal is tudósítani: ' a' midőn 
„Jó Ki rá lyunk tekintetbe vet te Debrecze -
,,ni Harmintzados H a l u s k o v i t s D ó -
„nátK J ó ' s e f Úrnak szitite 5o esztendő-
„ k i g folytatott h í v szolgálátját , 's a'" t. Itt 
előszámlálta ö Nagysága a' tiszteit Har-
„minczados Úrnak 1769 ólta folytában 
ment szolgálat jat t , és azokról a' í i e g y e l -
„ m e s Ki rá ly i Decre tumot 'kezébe adta, az 
arany jutalom pénz t ped ig me j j é r e füg
gesztet te , hozzá adván szíves k ívánásá t , 
h o g y azon betses Kirá ly i K e g y e l e m Jelé-
y e l számos .esztendőkig díszeskedhessék-' 
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Mellyra n j e l en lévők minnyá jan É l j e n - t 
V i . < H . - . . f c T » • ^<->"-*;s7.telt Férjfiú ped ig ál-
tal adta néniét n y e l v e n írt köszönetét a 
Méltóságos K . Commissárius U r n á k , a' ki 
ÍJ annak fontos magya r ságga l tolmáttsa 
lenni, méltóztatott. 

Mindezeke t a' tsak nem delutánni e g y 
óráig folytában tartott I i m e p i örvendetes 
foglalatosságokat követ te az a' fényes ebéd , 
mellyet n F e j é r - L ó ' V e n d é g f o g a d ó n a g y 
•zálájában, a' Méltóságos Commissárius 
Úr., 120 személyre készíttetett , e lőre m e g 
hivatván nrra a' feljebb, tisztelt minden 
Katona FÖ - T i sz t Urakon , é s minden K i 
rályi szolgálatban l é v ő k ö n k í v ü l , mind 
a' Pap i , mind a' Po lgár i Rendnek több
nyire minden nevezetesebb Tagja i t . A 
gazdag és mindeneknek ízlését mege lég í 
tő ebéd alatt, a' vá logato t t j ó O Borokkal 

» megkülömböztetett jóságú Tokaj i A.sz-
szúsz:siókkel megtöltött számos poharak , 
örvendetes kiáltozások, és á g y ú dörgések 
között üríttettek ki elsőben is Felséges K i 
rályunk hoszszú és bo ldog életéért és or-
«záglásáért azután a' Fe l séges Korona 
Herczegért F e r d i n á n d é r t - , továbbá 
í n s é g e s Urunk második Fi jáért, F e r e 111 z 
Császári Kirá ly i FŐ ITe rczegé r t ; majd Ha
zánknak Felséges N á d o r - Topánjáért; és 
közönségesen Felséges Urunknak minden 
Sére lmes hozzátartozóiért , 's átaljában az 
"gesz Felséges Austriai Ház minden tag
éiért. A z Uralkodó Felséges Házról által 
m e < U e k a' j ó kívánások a ' j e l en vol t Alatt
valókra. N e v e z e t e s e n ö r ö m m e l ivott az 
e g « s z ebédlő Társaság, a' Méltóságos G e -
^ r a l i s . és Oberster U r a k n a k ; továbbá a' 

^•ssen-Homburg egész N e m e s Regemen t -
l e nek, mint a' katonai j ó rend példájá-
, n . , 1 i ' a ' T e k i n t e t e s Districtualis Tábla , T e -
'"ntetes N e m e s Tanáts , é s N e m e s C o m -
•^unitás Űri .tagjainak, 's más j e l en l évők -
* l ek is életéért . Mind e z e n j ó kívánásokat 

p e d i g viszszatéritétte az egész .ö rvendező 
társaság arra , a' ki azokban V e z é r v a l a , 
a Méltóságos K . Commissárius Úrra, K e d 
v e s Házas - Társára , és egész v i r á g z ó Há
zára . * 

Jeles gondolatja v o l t a z , Hazánk e-
g y i k festő és T h e á t r u m i tálentomiról ne
veze t e s ujának, V a n d z a Úrnak: b o g y 
ezen Innepi V e n d é g s é g a la t t , é p p e n mi
kor Felséges Urunk éle téér t harsogtak a 
V i v á t - k i á l t á s o k , e g y j ó l készült ga lamb 
formát eresztett le s e l y e m szálon a' szála 
felső szel lözte tö ' lyukán á l t a l , a' Méltósá
gos K . Commissárius Ür e l e ibe . A ' madár 
szájában olaj ágatskát , me j j én ped ig e g y 
festett táblát hozott, l e , m e l l y e n , felül 
Fe lséges Királyunknak, alól pedig , j o b b 
ról a' Méltóságos K . Commissárius Úrnak, 
balról Nemes Debreczé j i Városának j ó l 
talált Cz ímere i s z e m l é l t e t v é n : O N a g y s á 
ga a' Madarat , minden J e l e i v e l , v . Em
b lémáiva l e g y e t e m b e n , azon í rós• va jbó l 
formált Báránykának pálma-fájára akasz
totta , a' me l ly mint ezen N e m e s V á r o s 
nak C z í m e r e , az ebéd kezdetétől f o g v a 
az asztalnak l e g főbbik részét ékesítette. 

U g y a n ezen nap je lessége i k ö z z é 
tartozik az i s : h o g y az ú g y neveze t t P é-
t e r f i a Útszának a' N a g y - É r d ö f e l ö l 
eső v é g é n é l , a' Mél tóságos K i r . C o m m i s . 
sárius Ú r által j o v a s b l t , és a' N a g y Mél 
tóságú K . Kamara által j ó v á hagyatott. Új 
n a g y Pia tz már k i m é r v e l é v é n , a' Mél tó 
ságos K . Commissárius ö N a g y s á g a á l t a l , 
a' N e m e s . V á r o s ö F e l s é g e eránt v a l ó hű
ségének <irök e m l é k e z e t é r e , F e r e n c z 
P i a t z á n a k kikiá l tódon és kihirdetödött . 

A z t sem lehet m é g e l m e l l ö z n i : h o g y 
a" sokszor, tiszteit K i r á l y i Commissárius ő 
N a g y s á g a b o y kezű gondolkodása , e z e n 
a* n a p o n , mind a lovas mind a g y ' ' ' ° g 
státiváns katonaságra , sőt azon lovas Di -
visiára i s , me l ly a' Lt. Catholicum T e m -



plom előtt tett parádé- lövésekre beparan-
esolódott; továbbá minden polgár i Kato
nára, minden ispotálybeli s zegény re V a l 
lásbéli külömbség né lkü l ; v é g e z e t r e , a' 
Nemes V á r o s számos rabjaira Í6 fe jénként 
e g y tgy.. font hú« t , és e g y e g y i tze bort 
osztogattatván: m é g azoknak is s z ívében 
a' Felséges Ki rá lyunk születése napján va
ló köz örömöt neve ln i , és öregbí teni i g y e 
kezett. ; . 

A z í g y eltöltött egész n a p o t , estve 
fényes bál rekesztette b e , a' m e l l y külö
nös népessége által ismét szembetűnő ta
núbizonysága lett annak :• m i l l y e n köz ör
vendetes Innepe lett l égyen ez a' kedves 
nap Debreczennek . 

• • *' * 1 

A" Pesti Ujságl éve lek szerént Mélt , 
Székhelyi M a j l á t h ' G y ö r g y Persona-
lis ö N a g y s á g a meghalá lozván e ' f o l y ó 
hónap ' 2 2 - d i k napján fényes rangjához 
i l lő szomorú pompáva l a' Pesti fo Plébá
nia templom kriptájába délután 4 órakor 
eltemettetett. A ' Ki r . város részéről min
den útszák szegle te in , a merre a", gyászos 
rend m e n e , v i g y á z ó Strázsák rendeltet
t ek ; a' Ns . V á r m e g y e részéről 6 L o v a g 
Katonák e g y Káplárral a' sornak veze tésé 
re , valamint 1 2 Hajdúk a' koporsó mel lé . 
A z alsóbb Iskolák kezdették a ' r e n d e t , 's 
ezeket a' felsők köve t ték , kik után a' szá
mos Jurátusok m e n v é n az útszákat e g é 
szen elfogták. A ' halottat Mélt . Gróf N á -
dasdi Ferencz Esztergomi Kanonok és Prae-
latus U r veze t te i l lő ndstautiákkal. A ' f e 
kete bársonnyal b e v o n t , es arany paszo-

mántokkal karimázott koporsó mellett fák. 
Iákkal , 's cz imerekkel 12 Ns . Ifjak tisz-
telkedtek. Rajta a' feszület , kalpag, kard, 
és a' Sz. István Rendjének cz imere volt. 
Késérőben a Felséges Curiáu-ik tagjai , n' 
Pesten lakó M á g n á s o k , Generá l i sok , és 
Stabalisob és az Aszszonyságok hintókban 
következtek . 

J e l e n t é s 
a' B é c s i , P r o t e s t á n s T h é o l o g i a 

T a n i t ó I n t é z e t r e n é z v e . 
A ' Bécsi Protestáns T h é o l o g i a i Taní

tó In téze tné l , a' m á s o d i k e z z t e n do
b é n elő forduló tá rgyak ' , Professori ch-
thédrájit kell betölteni. Ezen t á r g y a k i ) 
az E v á u g e l i c o - Lutheránusoknak németül 
eléadahrió D o g m a t i c a 2 ) az Evángeli-
co - Reformátusoknak deákul eléadandó 
D o g m á t i c a. Egy iknek azonkívül a' Dog
mátlka' két Tan í tó i kézzül , kell n T h é o -
1 o g i a i t u d o m á n y o k r a t a r t o z ó n ^ 
V e z e t é s t a' másiknak a' T h é o lo £ t a 

l i t e r a r i a h i s t ó r i á j á t , mind a' k*t 

tudományt p e d i g németül , és közösön a 

két Fe lebeze t ' tanúlóinak elé. idni . A z em

lített Tani tó i intézet mel lé rendelt 6 P 1 0 * 

fessorok' fizetései úgy v á g y n a k meghatá

rozva , hogy a' két legifjabb Professor, l ŐOO, 
a' két idősebbik 1 8 C O , és a' két legidő
sebb 2000 forintot ezüstben', fognak kap' 
ni. A z o k , k ik az emiitett Tanítói-széke
bet e lnyern i kívánják szükséges bizony
ságokkal támogatott ké rése ike t , legké»Ób" 
ben a' fo lyó- 1821 Májussá' i 5 - d i k é i g « z 

ideva ló Cs. K i r . Tanulásra ü g y e l ő Udvari 
Biztosságnál, adják bé. 

Bécs , Februárius ' 15 - d ikén a 321. 

: Pánczé l Dánie l . Nyomtat ja N e m e s Stöckholzer Hirschfeld F é l i x . 

(Un te r Passaue r -Hof , N r o . 3 6 6 . ) 


